
 
 

 
 

 

PARK FURNISHINGS 
MOBILIARIO DEL PARQUET 

Questions for the community 
• Fences. For public safety, Park staff prefers to keep parks open with no fences. Some fences are 

needed to define garden areas and keep dogs out. What fences will define park property? What 
fences can be removed? What style fences could be used around the park and in the gardens? 

• Composting Toilet. What is a composting toilet? Where can the new toilet be located? What 
should it look like on the outside? Who will take care of it? 

• Park furniture. How big are the groups that will gather here? How many picnic tables, benches, 
BBQs, bike racks, and trash receptacles should the park have?  Where can the tables and BBQs 
be located? How are they secured to the ground? How are they maintained? 

 

Preguntas para la comunidad 
• Cercos. Por seguridad pública, el personal del Parque prefiere mantener los parques abiertos, sin 

cercos. Se necesita algunos cercos para definir las áreas de jardín y mantener fuera a los perros. 
¿Qué cercos definirán la propiedad del parque? ¿Cuáles cercos se puede retirar? ¿Qué tipo de 
cercos se podría usar alrededor del parque y en los jardines? 

• Inodoro de compostación. ¿Qué es un inodoro de compostación? ¿Dónde debemos ubicar el 
inodoro de compostación? ¿Cómo debería verse desde fuera? ¿Quiénes lo cuidarán? 

• Mobiliario del parque. ¿Cuán grandes son los grupos que se reunirán aquí? ¿Cuántas mesas 
para comidas al aire libre, bancos, parrillas, soportes para bicicletas y receptáculos para basura 
debería tener el parque? ¿Dónde se pueden ubicar las mesas y parrillas? ¿cómo se los asegurará 
al suelo? ¿Cómo se los mantiene? 

 
Please write your comments and questions here 
Por favor escriba aquí sus preguntas y comentarios 
 

 
  


